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INLEDNING

SAKERHET

Tack for att du valt den automatiska espresso- och cappuccino-
maskinen ,ESAM04.120".

Vi dnskar dig mycket noje med din nya apparat.

Hérmed ber vi dig att dgna nagra minuter till att ldsa igenom
denna bruksanvisning.

P4 sd satt kan du undvika att hamna i riskfulla situationer och
att skada maskinen.

Symboler som anvénds i denna bruksanvisning
Alla viktiga foreskrifter atfoljs av nedan angivna symboler.
Sadana foreskrifter ska obligatoriskt foljas.

A Fara!

Forsummelse av dessa foreskrifter kan leda till eller ar orsaken
till elstot med risk for dod.

A Varning!

Forsummelse av dessa foreskrifter kan leda till eller ar orsaken
till skador pa personer eller pa apparaten.

& Fara for brénnskada!
Forsummelse av dessa foreskrifter kan leda till eller ar orsaken
for brannskador.

m Observera:

Denna symbol framhaver riktlinjer och information som &r vik-
tiga for anvandaren.

Bokstédver inom parentes
Bokstdverna inom parentes beskrivs i bildtexten for Beskriv-
ning av apparaten (sid. 3).

Problem och reparationer

Vid problem ska du forst och framst forsoka att atgarda felet
genom att folja de anvisningar som dterges i paragraferna
"Kontrollampornas betydelser” pa sidan 91 och “Problemld-
sning”pa sidan 93.

Om inget lyckas avhjalpa felet eller vid behov av ytterligare
hjalp, ber vi dig att kontakta var kundservice genom att ringa
till det nummer som anges i det bifogade haftet “Kundservi-
ce".

Om ditt land inte finns bland de som listas i haftet kan du ringa
till numret som anges i garantibeviset. Viid eventuellt behov av
reparation ska du uteslutande vénda dig till det Tekniska Servi-
cekontoret for De'Longhi. Du finner adresserna i garantibeviset
som levereras med maskinen.
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Vdsentliga sakerhetsforeskrifter

A Fara!

Eftersom apparaten fungerar med elektrisk strom utesluts inte
méjligheten att den kan fororsaka elstdtar.

Saledes ska foljande sakerhetsanvisningar foljas:

« Vidror inte apparaten med vata hander eller fotter.

« Vidror inte elkontakten med véta hénder.

+ Kontrollera att det alltid finns fri dtkomst till eluttaget
som apparaten ar anslutet till sa att elkontakten kan tas
utom behov uppstar.

«  For att ta ut ledningen frdn eluttaget ska du gripa tag i
sjdlva kontakten. Dra aldrig direkt i sladden eftersom den
kan forstoras.

« For att frankoppla apparaten helt, ska du satta huvudb-
rytaren som sitter pd apparatens baksida i laget 0 (fig. 6).

« Forsok inte att reparera apparaten om ett fel uppstar.
Sténg istallet av apparaten, ta ut kontakten fran eluttaget
och kontakta vart Tekniska servicekontor.

« Om elkontakten eller sladden forstors far endast det Tek-
niska Servicekontoret for De’Longhi byta ut dem, for att
undvika onddiga risker.

A Varning!

Allt forpackningsmaterial (plastpasar, polystyren) ska forvaras
odtkomligt for barn.

A Varning!

Personer (dven barn) med nedsatt fysisk eller mental formaga
eller nedsatta sinnesintryck, eller med ddlig erfarenhet eller
kunnighet far inte anvinda denna apparat utan att de nog-
grant overvakas och instrueras av en person som ansvarar for
deras sdkerhet. Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte
leker med apparaten.

& Fara : Risk for brannskada!

Denna apparat producerar hett vatten och sdledes kan det bil-
das dnga nar maskinen ar pa.

Var noga med att inte fa vattensténk eller het anga pa dig.

AVSEDD ANVANDNING
Denna apparat har tillverkats for att brygga kaffe och for att
varma drycker.

All annan anvéndning betraktas som felaktig.

Denna apparat dr inte lamplig att anvandas i kommersiellt
syfte.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakats av att appa-
raten anvants pa fel satt.
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Denna apparat dr endast avsedd for hemmabruk. Den dr inte

avsedd att anvandas i:

+ Koksutrustade utrymmen fér afférspersonal, kontorsper-
sonal eller andra arbetsomraden.

« Anldggningar for gardsturism

+ Hotell, motell och andra inkvarteringsanlaggningar

+ Uthymingsrum

BRUKSANVISNINGAR
Denna bruksanvisning ska ldsas noggrant innan apparaten tas
i bruk.
- Forsummelse i att iaktta anvisningarna kan orsaka skador
pa personer eller pd apparaten.
Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakats av att
anvisningarna forsummats.

m Observera:

Bruksanvisningen ska forvaras pa saker plats. Om apparaten
dverldts till tredje man ska bruksanvisningen Gverlamnas til-
Isammans med den.
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BESKRIVNING

Beskrivning av apparaten

(sid.3- A)

A1, Justeringsratt for att stdlla in kaffekvarnens mal-
ningsgrad.

A2.  Huvudbrytare (pa maskinens baksida)

A3.  Behallare for kaffebdnor

A4, Locktill behdllaren for kaffebonor

A5, Lock till tratt for fardigmalet kaffe

A6.  Plats for kaffematt

A7. Kopphylla

A8.  Fyliningstratt for fardigmalet kaffe
A9.  Angror

A10. Cappuccinoenhet (utféllbar)

A,
A2
A13.
A14.
A15.
Ate.
A17.
A18.
A19.
A20.
A21.
A22.
A23.
A24.
A25.

Ratt for att vélja cappuccino/latte
f\ngmunstycke (utfallbar)
Vattenbehallare

Nétkabel

Koppstall

Droppskal

Lucka till bryggrupp

Behallare for kaffesump

Kafferdr (med stéllbart hojdldge)
Kaffeledare

Bryggrupp

Kontrollpanel

Kaffematt

Avkalkingsmiddel
Reagensstrimmel for méling av vannhardhet (Total
hardness test)

Beskrivning av kontrollpanelen

(sid.3- B )
B1.  Knappen Q) - For att satta pd eller sténga av maski-
nen (standby).

B2.  Kontrollampa for 1 kopp och OK kaffetemperatur.
B3. Knappen $2: for att gora 1 kopp kaffe
B4.  Kontrollampa for 2 koppar och OK kaffetemperatur.
B5.  Knappen S C2: for att gora 2 koppar kaffe.
B6.  Kontrollampa for anga och OK &ngtemperatur
B7.  Knappen  for att aktivera angfunktionen
B8.  Valjare for att bestimma mangden kaffe (kort, normal
ellerlang)
B9. Valjare for att bestimma kaffesmaken (for att erhélla
svagt, normalt eller starkt kaffe) eller for att valja an-
vandningen av fardigmalet kaffe a—.
Reglage for att fa anga/hetvatten
Kontrollampa <& wvatten saknas eller ej monterad vat-
tenbehallare
Kontrollampa =) : sumpbehdllaren ar full eller
monterad sumpbehéllare

B10.
B11.

B12.



B13. Kontrollampa AA\:allméntlarm

B14. Knappen &/ : for att spola eller avkalka maksinen
B15. Kontrollampa for avkalkning

B16. ECO-knapp for val av energisparlaget

B17. Kontrollampa for energisparlaget

FORBEREDANDE HANDLINGAR
Kontroll av apparaten

Efter att emballaget tagits bort ska du kontrollera att appara-
ten inte skadats och att samtliga tillbehdr finns med. Anvénd
inte apparaten om den har val synliga skador. Vénd er i sa fall
till De’Longhis Tekniska Servicekontor.

Uppstallning av apparaten

A Varning!

Folj dessa sakerhetsanvisningar ndr du installerar apparaten:

+  Apparaten utsondrar vdrme till omgivningen run-
tomkring. Nér apparaten har stéllts upp pa arbetshordet
ska du kontrollera att den har minst 3 cm frirum till andra
ytor pa bada sidorna och pa baksidan, och att det finns
minst 15 cm frirum ovanfor espressomaskinen.

- Omvatten tranger in pa apparatens inre kan den skadas.
Placera saledes inte apparaten intill vattenkranar eller
vattenhoar.

«  Apparaten kan skadas om vattnet inuti den fryser till is.
Placera saledes inte espressomaskinen i en omgivning dar
risken foreliggeratttemperaturen sjunkertill minusgrader.

+ Ordna elsladden pa sd sdtt att den inte kan skadas av vas-
sa horn eller vid kontakt med heta ytor (t.ex. spisplattor).

Apparatens anslutning till el

& Varning!

Kontrollera att spanningen pd elndtet dverensstammer med
vad som anges pa mérkskylten pd apparatens undersida.
Apparaten fér endast anslutas till ett yrkesmassigt korrekt
installerat eluttag med en minimal kapacitet pa 10A och med
jordanslutning.

Om apparatens kontakt inte passar ihop med eluttaget ska du
|&ta en behdrig person byta ut kontakten mot en som passar.

Apparatens forsta pasattning

m Observera:

+ Maskinen har provkérts i fabriken med riktigt kaffe. Det
ar sdledes normalt att det finns spar av kaffe i kvarnen. Vi
garanterar under alla omstandigheter att denna maskin
arny.

+ Virekommenderar att sa snart som mjligt utfora kundin-
stdllningen for vattnets hardhet genom att félja anvisnin-
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garna i paragrafen “Instdlining av vattnets hardhet” (sid.
90).

1. Ta ut vattenbehdllaren och fyll pd med farskt vatten till
MAX-strecket. Satt sedan tillbaka behallaren pa plats (fig.
1).

2. Vrid cappuccinoenheten utdt och stéll en skal som rymmer
minst 100 ml under cappuccinoenheten (fig. 2).

3. Anslut apparaten till elndtet och sdtt huvudbrytaren som
finns pd apparatens baksida i laget | (fig. 3).

4. Kontrollamporna £, S22, & borjar samtidigt
att blinka.

5. Vrid dngreglaget motsols till dndstopp, i ldget | (fig. 5).
Vatten borjar att rinna ut fran cappuccinoenheten (det &r
normalt att maskinen later ganska mycket).

6. Vanta tills det varma vattnet automatiskt slutar att rin-
na ut. Kontrollamporna 2, S22, c\"}) vaxelvis
blinkar for att ange att dngkranen ska stangas genom att
du vrider reglaget till lage 0.

7. Vrid dngreglaget till laget 0: Maskinen sténgs automati-
skt av.

Apparaten maste sattas pa igen om du vill anvénda den pa
nytt.

m Observera:

+ |bdrjan behdver maskinen gdra 4-5 koppar espresso eller
4-5 koppar cappuccino innan resultatet blir tillfredsstél-
lande.

o

.

m Observera:

Anslut apparaten till elndtet och sétt huvudbrytaren som finns
pa apparatens baksida i laget | (fig. 3).

Varje gédng som apparaten sétts pa varms den upp och spolas
automatiskt. Dessa tva skeden kan inte avbrytas. Apparaten ar
klar att anvéndas efter att dessa skeden har avslutats.

& Fara fér bréinnskada!

Under spolningsskedet kommer det att rinna ut lite varmt
vatten fran kafferdrens munstycken, vilket samlas upp i den
underliggande droppskalen. Akta s att du inte far vattenstank
pa dig.

« Tryck pa knappen Q) (fig. 4) for att satta pa appara-
ten: Kontrollamporna 2 och £ T kommer att
blinka under tiden som apparaten utfor den automatiska
uppvarmningen och spolningen: Pa sd satt varms inte
enbart varmebehallaren upp, men apparaten later det
varma vattnet rinna i ledningarna inuti apparaten sa att
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dven de varms upp.
Apparaten har natt drifttemperatur nér kontrollamporna <2
och S $P forblir tinda med fast ljus.

"
Varje gang som apparaten sténgs av utfor den en automatisk
spolning som inte kan avbrytas.

& Fara for brénnskada!

Under spolningen kommer det att rinna ut lite varmt vatten
fran kafferdrens munstycken.

Akta sd att du inte far vattensténk pa dig.

Tryck pa knappen U) (fig. 4) for att sténga av apparaten.
Apparaten utfor spolningen och sténgs sedan av.

m Observera:

Om du planerar att inte anvanda apparaten under en langre
period ska du dessutom satta huvudbrytaren i laget 0 (fig. 6).

A Varning!

For att undvika att apparaten tar skada, far du inte satta huvu-
dbrytaren i laget 0 nar apparaten &r pa.

Maskinen dr fabriksinstélld for att stdngas av automatiskt nar
den inte har anvants pd 2 timmar. Det gdr att dndra pa den in-
stdllda tidsperioden s att apparaten stangs av efter en kvart,
efter en halvtimme eller efter 1,2 eller 3 timmar.

1. Tryck pa knappen ECO ndr maskinen &r avstdngd, men
med huvudbrytaren i ldget | (fig. 3), och hall knappen
intryckt tills kontrollamporna pa kontrollpanelens undre
del tands (se bilden efter punkt 2).

2. Vélj dnskad tidsperiod (15 eller 30 minuter, eller efter 1, 2
eller 3 timmar) genom att tycka pa knappen ;(sei
tabellen nedan vilken kontrollampa som dverensstammer
med de olika tiderna).

15min  30min 1h 2h 3h
O O O
S & A BE Eo,

3. Tryck pd knappen ECO for att bekrdfta valet: Den automa-
tiska avstdngningen har pa sé satt programmerats om.

m Observera:

For att frankoppla apparaten fullstdndigt, ska du satta huvudb-
rytaren som sitter pa apparatens baksida i laget 0 (fig. 6).

Gor pa foljande sdtt om du vill &ndra temperaturen pa vattnet
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som anvands for att brygga kaffet:

1. Nér apparaten dr avstangd, men med huvudstrdmbryta-
renilage (fig. 3), trycker du in knappen =2 och haller
den intryckt tills kontrollamporna pa kontrollpanelen tan-
ds.

2. Tryckin knappen S22 S tills dnskad temperatur har
valts.

LAG HOG
v oy
o O O
L w oA B

3. Tryck pd knappen S for att bekréfta valet. Kontrollam-
porna slacks.

Gor pd foljande satt for att aktivera eller avaktivera energispar-
funktionen. Detta funktionsldge tillater en l&gre energifdrbru-
kning i enlighet med gallande europeisk lagstiftning.
Maskinen & fabriksinstélld med aktiv energisparfunktion
(kontrollampan ECO tand).

Tryck pa knappen ECO for att avaktivera funktionen. Kontrol-
lampan slacks.

Tryck pa nytt pa knappen ECO for att aktivera funktionen igen.
Kontrollampan tands.

m Observera:

Nér maskinen &r i energisparlaget kan det behdvas nagra
sekunders vantan innan den forsta koppen kaffe kommer ut,
eftersom maskinen forst maste vérmas upp.

GORA KAFFE

Val av kaffesmak

Vrid pa véljaren for kaffesmak (B9) for att stélla in dnskad
smak: Ju mer du vrider vredet medsols desto stérre mangd
kaffebdnor kommer maskinen att mala och saledes blir kaffet
starkare. .

m Observera:



| 'bdrjan kommer du att behdva prova dig fram och géra
flera koppar kaffe innan du kommer fram till vredets ratta
position.

« Var forsiktig sa att du inte vrider vredet for mycket med-
sols, eftersom det da kan hénda att kaffet kommer ut for
ldngsamt (droppvis). Detta galler speciellt ndr du gor tva
koppar kaffe.

Val av méngd kaffe i koppen
Vrid pa valjaren for kaffeméngd (B8) for att stélla in onskad
mangd:

w

....-o..
T~

Ju mer vredet vrids medsols desto mer kaffe kommer det att
finnas i koppen.

m Observera:

| bérjan kommer du att behdva prova dig fram och gora flera
koppar kaffe innan du kommer fram till vredets rétta position.

Justering av kaffekvarnen

Kaffekvarnen behdver inte justeras under den forsta an-
vandningsperioden eftersom den forinstallts i fabriken for att
kaffet ska rinna ut pa korrekt satt.

Efter att de forsta kopparna kaffe har gjorts kan du avgdra om
espressokaffet dr for tunt och med for lite crema eller om det
rinner ut for lingsamt (droppvis). Det ar i s fall nodvandigt att
justera malningsgraden med hjdlp av justeringsratten (fig. 7).

m Observera:

Du far endast vrida pd justeringsratten medan kaffekvarnen
maler.

Om kaffet rinner ut for langsamt
eller inte rinner ut alls, ska du vrida
ratten medsols ett steg.

For att erhdllare ett tjockare kaffe
och ddrmed forbattra kaffets crema,
ska du vrida ratten motsols ett steg
(inte mer &n ett steg i taget, for
annars finns risken att kaffet borjar
droppa ut efter justeringen).
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Du kommer inte att mérka justeringens verkan forrén maski-
nen har gjort minst tva koppar kaffe. Om du inte & ngjd med
resultatet efter justeringen, &r det ndvandigt att upprepa ju-
steringsforfarandet genom att vrida ratten ytterligare ett steg.

Rad att folja for att fa ett varmare kaffe

For att fa ett varmare kaffe rader vi dig att:

«spola maskinen genom att trycka pa knappen &/kl
innan du gor kaffet: Det kommer da att rinna ut varmt
vatten fran kafferdret, vilket varmer upp maskinens insida
och ger ett varmare kaffe.

« varma kopparna med hjdlp av varmt vatten (anvand het-
vattenfunktionen).

« Stdllin en hogre kaffetemperatur.

Att gora kaffe genom att anvinda hela kaffebonor

A Varning!

Anvénd inte karamelliserade eller glaserade kaffebdnor efter-
som dessa kan fastna i kaffekvarnen och forstora den.

1. Fyll den avsedda behéllaren med kaffebdnor (fig. 8).

2. 2.Under kafferdrets munstycken ska du sedan stalla:
- 1kopp, om du dnskar gora 1 kopp kaffe (fig. 9).
- 2 koppar, om du dnskar gdra 2 koppar kaffe.

3. Sénk kafferdret sd att det kommer sa néra kopparna som
majligt. Dd erhalls den bésta creman (fig. 10).

4. Tryckin den knapp som motsvarar onskat antal koppar (1
kopp S eller2 koppar 2 P, (fig. 11 och 12).

5. Maskinen borjar att gora kaffet och kontrollampan <2
eller &P TP forblir tand under tiden som kaffet gors.

m Observera:

Medan maskinen gor espressokaffet kan du avbryta ske-
det i vilket dgonblick som helst genom att trycka pa en av
de tva kaffeknapparna ( £ och £ $2).

Om du onskar fa mer espressokaffe i koppen efter att det
har slutat att rinna ut, behdver du bara (inom 3 sekunder)

trycka in en av kaffeknapparna (2 eller £ ).
Nér kaffet dr klart & maskinen redo for att anvandas pa nytt.

m Observera: For att erhalla ett varmare kaffe hanvisas till
paragrafen“Rad att folja for att fa ett varmare kaffe” (sid. 85).

& Varning!

Om kaffet droppar ut eller om det dr for tunt med for lite
crema som foljd eller om det r for kallt, rader vier att ldsa
om hur problemen dtgardas i kapitlet “Problemldsning
(sid. 93).

Under anvandning kan det hénda att vissa kontrollampor
ténds pa kontrollpanelen. Lés om deras betydelser i para-
grafen "Kontrollampornas betydelser” (sid. 91).
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Att gora kaffe genom att anvinda fardigmalet kaffe

A Varning!

«  ldgg inte i fardigmalet kaffepulver ndr maskinen &r av-
stangd, eftersom det da kan spridas inuti maskinen och
smutsa ned den. Det kan &ven leda till att maskinen for-
stors.

« Fyllinte pd med mer dn 1 slétstruket kaffematt eftersom
det annars kan handa att maskinens insida blir smutsig
eller att tratten tapps igen.

m Observera:

Vid anvandning av fardigmalet kaffe gér det inte att gora
mer &n en kopp kaffe &t gangen.

1. Vrid vredet for kaffesmak motsols dnda till andstopp, i
liget a—.

2. Kontrollera att tratten inte &r igentdppt och héll sedan i
ett slatstruket matt fardigmalet kaffe i tratten (fig. 13).

3. Placera en kopp under kafferrets munstycken.

4. Tryck pa knappen for 1 kopp kaffe &2 (fig. 11).

5. Maskinen bérjar att gora kaffet och bryggningen kan
stoppas i vilket dgonblick som helst genom att trycka pa
en av de tva kaffeknapparna (S eller ©2 S ).

Vrid vredet till ett av de andra lagena om du vill avaktivera

funktionen for fardigmalet kaffe.

m Observera:

Nér maskinen ar i energisparldget kan det behdvas ndgra
sekunders vantan innan den forsta koppen kaffe kommer ut,
eftersom den forst méste varmas upp.

.

A Varning! Risk far brénnskada!

Under dessa beredningar kommer det ut dnga: akta sé att du

inte branner dig.

1. For att tillreda en cappuccino ska du géra kaffet i en stor
kopp

2. Fyll en behdllare med cirka 100 gram mjdlk for varje cap-
puccino som ska tillredas. Nér du valjer storlek pd behalla-
ren ska du tdnka pa att mjolkens volym okar med 2 eller 3
ganger.

m Observera:

For att erhalla ett tjockare och kraftigare skum ska du an-
vanda mellanmijolk eller Iattmjolk. Dessutom ska mjolken
ha kylskapstemperatur (cirka 5° C). For att forhindra att
mijolken skummas for lite eller att den far stora bubblor
ska du regelbundet rengdra cappucci-

noenheten enligt de anvisningar som

anges i paragrafen “Rengdring av cap-

puccinoenheten efter anvandning”.

3. Tryck pd knappen @):Tillhbrande kontrollampa bdrjar
att blinka for att tala om att maskinen varms upp.

4. Kontrollera att cappuccinoenhetens valjare dr i laget
“CAPPUCCINO” (fig. 14).

5. Vrid cappuccinoenheten utét och doppa ned den i mjolk-
behallaren. Kontrollera noggrant att den svarta cappucci-
novaljaren aldrig doppas ned (fig. 15).

6. Nar kontrollampan har dvergdtt fran blinkande
ljus till fast ljus ska du vrida angreglaget till lget I. Anga
kommer ut fran cappuccinoenheten och ger mjolken en
kramig konsistens och dkar dess volym.

7. For att erhdlla ett tjockare skum, ska du rora skalen
ldngsamt nedifran och uppat. (Vi avrader dig frén att an-
vanda angfunktionen i mer &n 3 minuter i foljd).

8. Satt tillbaka angreglaget i laget 0 for att avbryta angan
nar mjdlken har fatt 6nskad skummig konsistens.

& Varning! Risk for brénnskada!
For att undvika brannskador som orsakas av sténk fran het
mjolk ska dngreglaget sdttas i laget O innan behdllaren
med skummad mjélk tas bort.

9. Hall ned skummad mjdlk i koppen med det férdiga kaffet.
Cappuccinon dr klar: Tillsétt socker efter smak och strd
eventuellt lite kakao ovanpd skummet.

m Observera:

« Omdutryckerpd knappen T eller T2 T2 foratt gora
mer kaffe direkt efter att du har gjort en cappuccino och
tryckt pa dngknappen g& for att stanga av angfunktio-
nen, kommer maskinen att ha for hog temperatur for att
kunna gdra kaffet (kontrollamporna $2 och $2 &2
blinkar for att tala om att temperaturen inte ar korrekt). Du
maste vanta cirka tio minuter sd att maskinen hinner kallna
nagot. For att fa maskinen att kallna fortare, efter att ang-
funktionen har stangts av, kan du dppna dngreglaget och
|3ta vatten rinna ut fran cappuccinoenheten och ned i en
behallare tills kontrollamporna &2 och £ C2 slutar
att blinka.

& Fara for bréinnskada!
Akta sd att du inte far vattensténk pa dig.

Hur du gor varm mjolk (HOT MILK)

For att gora varm mjolk utan skum ska du gora pa samma satt
som enligt beskrivningen i foregaende paragraf, men kontrol-
lera att cappuccinoenhetens valjare dr i det hogre laget, vilket
motsvarar funktionen “"HOT MILK".

Rengoring av cappuccinoenheten efter anvandning
Cappuccinoenheten ska rengdras efter varje anvéndning for att
forhindra avlagringar av mjolkrester eller att den tapps igen.



A Varning! Risk far brénnskada!
Under rengdringen kommer det ut lite hett vatten fran cappuc-
cinoenheten. Akta sd att du inte far vattensténk pa dig.

1. Ldtlite hett vatten rinna ut under nagra sekunder genom
att vrida reglaget till Iaget I. Sétt sedan tillbaka reglaget i
ldget 0 for att avbryta hetvattnet.

2. Vanta ndgra minuter tills cappuccinoenheten kallnat. Tag
sedan ett stadigt tag i cappuccinordrets handtag med den
ena handen och skruva loss cappuccinoenheten med den
andra handen genom att vrida den motsols och dra den
nedat for att fa ut den (fig. 16).

3. Flytta véljaren uppét (fig. 17).

4. Rengdr noggrant cappuccinoenhetens komponenter med
hjélp av en tvattsvamp och ljummet vatten.

5. Kontrollera att de hal som pilarna i fig. 18 visar inte dr
igentdppta. Anvénd en ndl for att gora rent dem om det
behdvs.

6. Rengdr noggrant cappuccinoenhetens komponenter med
hjélp av en tvattsvamp och ljummet vatten.

7. Montera tillbaka munstycket och sétt in cappuccinoenhe-
ten pd munstycket genom att vrida pa den och trycka den
uppdt sa att den hakas fast.

o
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& Varning! Fara for bréinnskada!

Lat aldrig maskinen std obevakad nar hett vatten rinner ut. Gor

pa det sdtt som beskrivs nedan for att stoppa det heta vattnet

ndr koppen ar full. Eftersom cappuccinoenheten varms upp ndr

det heta vattnet rinner ut ska du endast anvénda det avsedda

handtaget ndr du tar tag i cappuccinoenheten.

1. Placera en behdllare under cappuccinoenheten (sd ndra
som mjligt for att undvika vattenstank).

2. Kontrollera att kontrollamporna &2 och S & dr
tanda med fast ljus.

3. Vrid dngreglaget ett halvt varv motsols till &ndstopp: Het-
vattnet borjar att rinna ut.

4. Stoppa hetvattnet genom att sdtta tillbaka dngreglaget
till laget 0.

m Observera:

Om “Energisparfunktionen” &r aktiv kan det handa att det
drdjer nagra sekunder innan hetvattnet bdrjar att rinna
ut.

+ Om du behdver fa ut dnga direkt efter att du har fatt ut
hetvatten, rekommenderar vi att du oppnar dngreglaget i
nagra sekunder for att tomma vattenledningarna.
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RENGORING

Rengoring av maskinen

Féljande maskindelar ska rengdras regelbundet:

- Behallaren for kaffesumpen (A18),

- Droppskalen (A16),

- Vattenbehallaren (A13),

- Kafferdrens munstycken (A19),

- Tratten for pfylining av férdigmalet kaffepulver (A8),

- Maskinens inre: dppna bryggruppens lucka for att fa
atkomst till dess insida (A19),
Bryggruppen (A21).

& Varning!

Anvénd inte losningsmedel, repande rengdringsmedel
eller sprit for att rengora maskinen. Med de helauto-
matiska espressomaskinerna De’Longhi behdver du inte
tillsatta nagot kemiskt medel for att rengora maskinen.
Det avkalkningsmedel som rekommenderas av De'Longhi
innehaller endast naturliga ingredienser och &r fullstan-
digt biologiskt nedbrytbart.

«  Inga av apparatens komponenter tal maskindisk.

« Anvdnd inte metallforemal for att fa bort ingrott smuts el-
ler kafferester, eftersom det da kan hénda att metall- eller
plastytor repas.

Rengoring av behallaren for kaffesumpen

Nér kontrollampan @blinkar'a’rdet nddvandigt att tomma

behallaren for kaffesump. Om behéllaren inte rengdrs kommer

kontrollampan att fortsatta blinka och maskinen kan inte gora

kaffet. Gor foljande (med pdsatt maskin) for att rengdra den:

- Oppna serviceluckan pé& espressomaskinens framsida, ta
ut droppskalen (fig. 18), tdm den och rengér den.

« Tom och rengdr behdllaren for kaffesump noggrant och
var noga med att fa bort samtliga rester som kan ha lagt
sig pd dess botten.

A Varning!

Varje gdng som du tar ut droppskalen &r det obligatoriskt att
tomma sumpbehallaren, dven i de fall den ar nastan tom. Om
duinte gor det kan det hdnda att behallaren for kaffesump fylls
mer an vad som ar meningen ndr du gor nastfdljande kaffekop-
par och att maskinen tapps igen.

Rengoring av droppskalen

A Varning!

Om droppskalen inte tdms regelbundet kan det hénda att
vattnet rinner gver kanterna och att det hamnar inuti eller vid
sidan av maskinen. Detta kan skada maskinen, arbetsbordet
eller intilliggande ytor.

Droppskalen dr forsedd med en flottdr (rod) som anger nar vat-
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tennivan kraver tmning (fig. 19). Innan denna flottdr barjar

att sticka upp genom koppstéllet ska droppskalen témmas och

rengdras. Gor pa foljande satt for att avlagsna droppskalen:

1. Tautdroppskélen tillsammans med sumpbehallaren (fig.
18).

2. Tom droppskalen och sumpbehéllaren och tvétta dem
rena.

3. Sitt tillbaka droppskalen pa plats tillsammans med be-
hallaren for kaffesump.

Rengdring av maskinens inre

A Fara for elektrisk stat!

Innan ett rengdringsarbete av de inre komponenterna paborjas

ska maskinen stdngas av (se "Avstangning av apparaten’, sid.

90) och frankopplas fran elnétet. Doppa aldrig ned maskinen

i vatten.

1. Kontrollera regelbundet (cirka en gang i manaden) att
maskinens inre (som du far atkomst till genom att ta bort
droppskalen) inte ar smutsig. Avldgsna vid behov even-
tuella rester fran kaffet med hjélp av den medfdljande
penseln och en trasa.

2. Sug upp resterna med en dammsugare (fig. 20).

Rengoring av vattenbehéllaren

1. Vattenbehdllaren (A12) ska rengdras regelbundet (cirka
en gang i manaden och i varje fall ndr avkalkningsfiltret,
i forekommande fall, byts ut) med en fuktig trasa och ett
milt rengdringsmedel.

2. Fyll behdllaren med friskt vatten och satt tillbaka den pa
plats.

Rengdring av kafferdrets munstycken

1. Rengdr kafferorets munstycken med hjélp av en
tvattsvamp eller en trasa (fig. 21).

2. Kontrollera att kafferdrets hal inte ar igentappta. Avlag-
sna vid behov eventuella kafferester med hjélp av en tan-
dpetare (fig. 22).

Rengoring av tratten for pafylining av fardigmalet
kaffe

Kontrollera regelbundet (cirka en géng i manaden) att tratten
for pafylining av fardigmalet (A8) kaffe inte &r igentéppt. Avldg-
sna vid behov eventuella kafferester med hjalp av en pensel.

Rengdring av bryggruppen
Bryggruppen (A20) ska rengdras minst en gang i ménaden.

A Varning!

Bryggruppen kan inte tas ut ndr maskinen &r pa.
1. Kontrollera att maskinen har sténgts av pa korrekt satt (se
"Avstangning”).
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2. Oppnaserviceluckan.

3. Tautdroppskalen tillsammans med sumpbehallaren (fig.
18).

4. Tryck de tva frikopplingsknapparna indt samtidigt som du
trycker bryggruppen utat (fig. 23).

& Varning!

SKOLJ ENDAST MED VATTEN

TAL EJ DISKMEDEL - TAL EJ MASKINDISK

Rengor bryggruppen utan att anvénda diskmedel eftersom

den darvid kan ta skada.

5. Lagg ned bryggruppen i vattenbad i 5 minuter och skdlj
den sedan under rinnande vatten.

6. Efter rengdringen ska bryggruppen monteras tillbaka pa
hallaren och pa den undre tappen. Tryck sedan pa texten
PUSH tills den hakas fast genom att klicka till.

0Om du har svdrigheter med att fa

m Observera!
)

o T . . «
@ . in bryggruppen pa plats ar det
\ = 7 nodvandigt att du (innan den

@ satts pa plats) trycker ihop de tva
spakarna pa det stt som visas pa
bilden sd att den antar ratt storlek.

7. Kontrollera nér bryggruppen sitter pa plats IS
att de tva roda knapparna dr i fasthakat < 0 =
lage. ‘

8. Sitt tillbaka droppskdlen och sumpbe-
hallaren.

9. Stdng serviceluckan.

AVKALKNING
Maskinen ska avkalkas nar kontrollampan &/} blinkar pa
kontrollpanelen.

A Varning!

Avkalkningsmedlet innehaller syror som kan verka irrite-
rande pa hud och dgon. Det dr absolut obligatoriskt att félja
tillverkarens sékerhetsforeskrifter som anges pa avkalk-
ningsmedlets forpackning och att noggrant respektera de




dtgdrder som ska vidtas vid kontakt med hud och dgon.

m Observera:

Endast avkalkningsmedel fran De’'Longhi fér lov att anvéandas.
Attiksbaserade eller sulfaminbaserade avkalkningsmedel far
absolut inte anvandas. Vid anvéndning av sadant medel up-
phavs garantin. Garantin upphavs ocksa i de fall avkalkningen
inte utfors pa korrekt satt.

1. Satt pa maskinen.

2. Tomvattenbehdllaren (A12).

3. Fyllvattenbehallaren med avkalkningsmedlet som sptts
ut med vatten (folj de utspadningsforhallanden som star
pa forpackningen for avkalkningsmedlet). Placera ett
tomt karl som rymmer minst 1,5 | under hetvattenroret.

4. Vanta tills kontrollamporna S och £ T ar tanda
med fast ljus.

& Varning! Risk far brénnskada!
Fran cappuccinoenheten kommer det att rinna ut varmt vatten
som innehaller syra. Akta sd att du inte far vattenstank pa dig.

5. Tryck in knappen @/F och hall den intryckt i minst 5
sekunder for att bekrdfta att medlet har tillsatts. Starta
ddrefter avkalkningsporgrammet. Knappens kontrollam-
pa forblir tand med fast ljus for att tala om att avkalk-
ningsprogrammet har startats och kontrollamporna &2
, PP och & blinkar samtidigt for att tala om att
angreglaget ska vridas till laget | (i detta ldge kan inte
maskinen gora kaffe).

6. Vrid &ngreglaget motsols till laget I: Avkalkningsldsnin-
gen rinner ut fran cappuccinoenheten och ned i den un-
derliggande skalen.

Avkalkningsprogrammet utfdr automatiskt en rad spol-
ningar och pauser efter varandra, s att alla kalkavlagrin-
gar avldgsnas fran espressomaskinens inre.

Efter cirka 30 minuter &r vattenbehallaren tom och kontrollam-

pan Y tands samtidigt som kontrollampornae £ , CF

2 och ; borjar att blinka omvéxlande. Vrid angregla-

get medsols till andstopp i laget 0.

Apparaten dr nu klar att starta ett spolprogram med vanligt

farskt vatten.

7. Tom det kdrl som anvants for att samla upp avkalk-
ningsldsningen och satt tillbaka det tomma karlet under
cappuccinoenheten.

8. Tautvattenbehallaren, tom den, skolj den under rinnan-
de vatten, fyll den med rent vatten och sitt tillbaka den
pa plats. Kontrollamporna &2 , S22 2 och @)
borjar att blinka samtidigt.

9. Vrid dngreglaget motsols ett halvt varv till laget I. Varmt
vatten rinner ut fran roret.

10. Nar vattenbehallaren har tomts fullsténdigt, slacks kon-
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trollampan &/l medan kontrollampan OQ tands och
kontrollamporna $2, S22, &) blinkar.

11. Sdtt reglaget i laget 0, fyll vattenbehallaren pd nytt och
maskinen stangs automatiskt

For att anvanda maskinen ska den sdttas pd genom att trycka

pa knappen U) .

PROGRAMMERING AV VATTNETS

HARDHETSGRAD

Meddelandet &/l visas efter ett forbestamt antal drifttim-
mar som beror pa vattnets hardhet.

Maskinen dr fabriksinstélld pa hérdhetsniva nr 4 (mycket hart
vatten).

Det gdr att programmera maskinen efter den befintliga vatten-
hardheten i anvéndarens omrade. Detta medfdr att meddelan-
det kommer att visas mer eller mindre ofta.

Uppmatning av vattnets hardhet

1. Oppna forpackningen till den medféljande teststickan
“TOTAL HARDNESS TEST”, som du finner tillsammans med
dessa bruksanvisningar.

2. Doppa ned hela teststickan i ett glas vatten i cirka en
sekund.

3. Taupp den och skaka av dverflodigt vatten. Efter cirka en
minut kommer det att bildas 1, 2, 3 eller 4 roda fyrkanter,
beroende pa vattnets hardhet. For varje fyrkant som visas
raknas en niva.

Niva 1

oo | EiEIE |
Niva 2

0o | I T
LN — ] ]|
0000

O — | ] ] |
0000

Instéllning av vattnets hardhet
1. Kontrollera att maskinen dr avstangd (men ansluten till
elndtet och med huvudbrytaren i ldget I).

2. Tryck in knappen @/ och hadll den int-
ryckt i minst 6 sekunder: kontrollamporna
K e A\ G/ kommer att tin-
das samtidigt.

3. Tryck pé knappen ECO for att stélla in den befintliga vat-
tenhdrdheten (den niva som avlasts med teststickan)
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Niva Niva Niva Niva
1 2 3 4

o o o ©

S w0 A DH

4. Tryck pd knappen &/ for att lamna menyn.
Efter detta skede har maskinen programmerats om enligt den
nya instélIningen for vattnets hardhet.

Spéanning: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10 A
Effektforbrukning: 1450 W
Tryck: 15 bar
Vattenbehallarens volym: 18L
Matt LxHxB: 282x364x425 mm
Elsladdens langd: 1,5m
Vikt : 10,8 kg
Bdnbehallarens maxkapacitet: 2009

c Apparaten uppfyller kraven i féljande EG-direktiv:
- Direktivet om standby-lage 1275/2008

« Ldgspdnningsdirektivet 2006/95/EG och foljande &ndrin-
qar.

«  EMC-direktivet 2004/108/EG och foljande andringar.

+ De material och foremdl som &r avsedda att komma i
kontakt med livsmedelsprodukter dverensstammer med
foreskrifterna i EG-forordningen 1935/2004.

KASSERING
Foreskrifter for korrekt kassering av produkten i
enlighet med det europeiska direktivet 2002/96/
EC och det italienska lagdekretet nr 151 av den 25
juli 2005. Vid slutet av apparatens livslangd far
den inte slangas tillsammans med hushallsavfal-
let. Den kan ldmnas in till de sérskilda atervinningsstationerna
som ombesorjs av kommunen, eller till de aterforséljare som
atar sig denna service. Genom att avfallssortera hushallsappa-
rater undviks de negativa foljder bade pa miljon och hélsan
som orsakas av en felaktig kassering. Dessutom ges mojlighe-
ten att dtervinna materialet som den &r tillverkad av, vilket ar
en viktig insats for att spara pa energin och pa varldens tillgan-
gar. For att ytterligare pavisa skyldigheten att avfallssortera
hushallsapparater har produkten forsetts med symbolen med
den dverkorsade soptunnan. Om anvandaren kasserar produ-
kten pa ett olagligt satt kommer de administrativa pafdljder
som lagen foreskriver att tillampas.
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AL FUNKTION

KONTROLLAMPOR BESKRIVNING BETYDELSE
m O BE X ) Kontrollamporna blinkar Maskinen dr inte redo att gora kaffe (vattentempe-
@@@ @ raturen har annu inte uppnatt perfekt temperatur).

Vanta tills kontrollamporna antar ett fast ljus innan
du ber maskinen att gora kaffe.

O 02 022 p2 Kontrollamporna har fast ljus Maskinen har uppnatt rétt temperatur och ar redo
| @ @ @ @ att gora kaffe.
- O g2 22 p Kontrollampan har fast ljus Maskinen haller pa att gora en kopp kaffe

O'000
& O P2 022 p2 Kontrollampan har fast ljus Maskinen héller pa att gora tva koppar kaffe

0000

O P2 o2 mt Kontrollampan for anga blinkar Maskinen haller pa att varmas upp till den perfekta
u @ @ @ temperaturen for att producera dnga. Vénta tills

kontrollampan antar fast ljus innan du vrider pa
angreglaget
O =2 oz & Kontrollampan for anga har fast ljus | Maskinen @r redo att producera dnga
=N

B O000

O »me = 5 Kontrollamporna blinkar omvax- | Apparaten héller pd att stingas av (se paragrafen
[ @@@ @ lande “Avstangning”)

~—

B AL AT wA & Kontrollamporna blinkar Apparaten signalerar att det dr nddvandigt att vrida
8l @@@@ angreglaget till laget |

O 182 A=z pa & Kontrollamporna blinkar omvax- | Apparaten signalerar att det & nodvéndigt att vrida
9 @@@@ lande angreglaget till laget 0

N i d

- o o o Kontrollampan har fast ljus Maskinen har energisparfunktionen aktiv

S & A B o
- 6 o6 o Kontrollampan har fast ljus Det automatiska avkalkningsprogrammet pagar

S & A BM o
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KONTROLLAMPORNAS BETYDELSER

L\ A

ljus

behallaren eller s& har inte vatten-
behallaren satts pa plats korrekt

KONTROLLAMPOR BESKRIVNING BETYDELSE ATGARD
° o o Kontrollampan har fast | Antingen finns det for lite vatteni | Fyll pd vattenbehdllaren och/eller séttin den

ordentligt genom att trycka in tills den hakas
fast med ett klick

Vattenbehallaren &r smutsig och/
ellerigentappt

Skalj eller avkalka vattenbehallaren

ECO

Kontrollampan
blinkar

Kaffet &r for finmalet och darfor
rinner kaffet ut for [ingsamt

Lat apparaten gora ytterligare en kaffe och
vrid justeringsratten for malningsgrad (fig.
10) medsols ett steg mot nummer 7 medan
kaffekvarnen maler. Om kaffet fortfarande
rinner ut for langsamt efter att apparaten
har gjort minst ytterligare 2 koppar kaffe,
ska malningsgraden justeras igen genom
att vrida ratten ett steg till (se Justering av
kaffekvarnen)

Maskinen gor inget kaffe

Om problemet kvarstar ska du vrida angre-
glaget till lage | och l3ta lite vatten rinna ut
fran cappuccinoenheten

©

ECO

=

(&)

Kontrollampan har fast
ljus

Behallaren for kaffesump ar full
eller sitter inte pa plats eller har
gatt 72 timmar efter det forsta
kaffet som det tidigare ansvar-
sfrihet.

Tom sumpbehdllaren och droppskalen.
Rengdr dem och sétt sedan tillbaka dem
pa plats (fig.18). Viktigt: Varje gang som
du tar ut droppskélen &r det obligatoriskt
att tomma sumpbehallaren, dven om den
ar ndstan tom. Om du inte gor det kan det
hénda att behdllaren for kaffesump fylls mer
an vad som & meningen ndr du brygger
nastfdljande kaffekoppar och att maskinen
tépps igen. (Varfor raknar utfors 72 timmar
ska maskinen aldrig stangas av med strom-
brytaren i lage. I).

Kontrollampan blinkar Funktionen "Férdigmalet kaffe- | Tillsétt fardigmalet kaffe i tratten eller
. © Q © pulver” @—, har valts, men in- | avaktivera funktionen for fardigmalet kaffe.
L w A [ Eco ! "
get kaffepulver har lagts i tratten.
Kaffebonorna ar slut Fyll pé behallaren med kaffebonor
Om det later mycket fran kaf- | Vénd dig till ett service-center
fekvarnen har en liten sten som
fanns bland kaffebdnorna fastnat
och drivagen
Kontrollampan blinkar Anger att maskinen behover | Avkalkningsprogrammet som beskrivs i
B 6 o ©O avkalkas paragraf “Avkalkning” ska fullféljas s& snart
S = A B Eo som mojligt

Det hors ett konstigt ljud
och  kontrollamporna
blinkar omvaxlande

Efter rengdringen har inte bryg-
gruppen satts pa plats

Tryck pa knappama S och $F &P
samtidigt tills de fyra kontrollamporna
slacks. Oppna inte luckan och sétt tillbaka
infusionsanordningen forrdn alla fyra kon-
trollamporna har sldckts.

ECO

Kontrollamporna blinkar
omvaxlande

Maskinen har just satts pa, bryg-
gruppen har inte satts pa plats pa
rdtt sétt och luckan ar inte orden-
tligt stangd

Tryck sedan pa texten PUSH tills den hakas
fast med ett klick. Kontrollera att de tvé roda
knapparna dr i fasthakat lage. Sténg service-
luckan och satt pa maskinen.
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KONTROLLAMPOR

BESKRIVNING BETYDELSE

ATGARD

ol
o
O

Kontrollamporna blinkar | Tratten for fardigmalet kaffe & | Tém tratten med hjdlp av penseln pa det

igentappt

satt som beskrivs i par. "Rengdring av fyl-

O O °
8l

o Iningstratten for férdigmalet kaffe"
Kontrollampan har Efter rengdringen har inte bryg- | Sétt in bryggruppen pa plats enligt anvi-
fast ljus gruppen satts pa plats. sningarna i paragrafen “Rengoring av bryg-

gruppen”

Maskinens inre & mycket smutsig | Rengdr maskinen noggrant

Kontrollampan blinkar Serviceluckan &r ppen 0m luckan inte gar att stanga, ska du kon-

trollera att bryggruppen sitter korrekt pa
plats

Kontrollamporna blinkar | Maskinen har satts pi med angre- | Vrid dngreglaget motsols till stangt lige
omvaxlande glaget i 6ppet laget

PROBLEMLOSNING

Listan nedan innehaller ndgra méjliga funktionsavvikelser. Om du inte lyckas dtgérda problemet genom att félja de nedanstdende

anvisningarna ska du kontakta kontoret for Teknisk service.

PROBLEM MOJLIG ORSAK ATGARD
Kaffet ar inte varmt «  Kopparna var inte uppvérmda. « Varm upp kopparna genom att sklja dem med

varmt vatten (OBS: det gar bra att anvanda
hetvatten-funktionen).

. Bryggruppen har kallnat darfor att det gatt 2/3
minuter frdn den senaste kaffekoppen.

. Varm upp bryggruppen innan du gor kaffet genom
att trycka pa knappen B/ B.

. Instélld kaffetemperatur dr for 1g.

. Valj “hog” kaffetemperatur i menyn.

Kaffet ar for tunt eller har for
lite crema

. Kaffet & for grovmalet.

. Vrid malningsgradens justeringsratt motsols ett
steg mot nummer 1 medan kaffekvarnen maler (fig.
7). Vrid ett steg i taget tills onskad effekt uppnas.
Justeringens verkan marks forst efter 2 koppar kaffe
(se paragraf "Justering av kaffekvarn’, sid. 85).

. Fel kaffesort har anvants.

. Anvand en kaffesort som ar till for espressomaskiner.

Kaffet rinner ut for langsamt
eller droppar ut

. Kaffet & for finmalet.

. Vrid malningsgradens justeringsratt medsols ett
steg mot nummer 7 medan kaffekvarnen maler (fig.
7). Vrid ett steg i taget tills onskad effekt uppnas.
Justeringens verkan marks forst efter 2 koppar kaffe
(se paragraf "Justering av kaffekvarn’, sid. 85).

Kaffet rinner inte ut fran det
ena munstycket eller fran
inget av dem

. Munstyckena ar igensatta.

. Rengdr munstyckena med en tandpetare.

Kaffet rinner inte ut fran
kafferrets munstycke, men
ldngs serviceluckan.

« Halen pd munstyckena dr igensatta av intorkat
kaffepulver.

. Rengdr munstyckena med en tandpetare, en trasa
eller med en hard diskborste.

. Kaffeledaren pa serviceluckans insida ar blockerad.

. Rengor kaffeledaren noggrant, speciellt vid
gangjémen.
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Den skummade mjdlken har
stora bubblor.

Mjolken ar inte tillrackligt kall eller s& anvénds inte
mellanmijdlk eller lattmjolk

Anvand helst lattmjolk, eller mellanmjolk, med
kylskapstemperatur (cirka 5°C (). Om du dnda inte
arnojd med resultatet, prova att kopa mjolk frén ett
annat mejeri.

Mjdlken skummades inte.

Cappuccinoenheten ar smutsig.

Utfor rengdringen enligt anvisningarna i
.

paragl “Rengdring av cappuccinoenheten efter

p

anvandning”.

Valjaren star inte pa “CAPPUCCINO”

Tryck ned valjaren.

Angan avbryts

En sékerhetsanordning avbryter angan efter 3
minuter.

Vanta en stund och aktivera sedan angfunktionen pa
nytt.

Apparaten satts inte pa.

Kontakten har inte satts in i eluttaget.

Satt in kontakten i eluttaget.

Huvudbrytaren (A8) har inte satts pa.

Satt huvudbrytaren i laget | (fig. 3).

Nér reglaget for dnga/hetvat-
ten vrids till ldget | kommer
angan/hetvattnet inte ut fran
cappuccinoenheten

Halen pa cappuccinoenheten och/eller
angmunstycket ar igentéppta.

Utfor rengdringen enligt anvisningarna i
paragrafen "Rengdring av cappuccinoenheten efter
anvandning”.

Det garinte att ta ut
bryggruppen for att utfora
rengoringen

Maskinen &r pslagen eller har inte avslutat
avstdngningen.

Det gér endast att ta ut bryggruppen om maskinen
arkorrekt avsténgd (se paragrafen "Avstangning”).
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